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Teema: NOUKOGU OTSUS Euroopa Liidu nimel vdetava seisukoha kohta
Euroopa — Vahemere piirkonna lepinguga (millega luuakse assotsiatsioon
uhelt poolt Euroopa uhenduste ja nende liikkmesriikide ning teiselt poolt
Maroko Kuningriigi vahel) moodustatud assotsiatsieerimiskomitees seoses
teabevahetusega, mille abil hinnatakse kirjavahetuse vormis lepingu
(millega muudetakse eespool nimetatud lepingut) méju
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NOUKOGU OTSUS (EL) 2020/...,

Euroopa Liidu nimel voetava seisukoha kohta
Euroopa — Vahemere piirkonna lepinguga
(millega luuakse assotsiatsioon iihelt poolt Euroopa ithenduste ja
nende liikmesriikide ning teiselt poolt Maroko Kuningriigi vahel) moodustatud
assotsiatsieerimiskomitees seoses teabevahetusega,
mille abil hinnatakse kirjavahetuse vormis lepingu

(millega muudetakse eespool nimetatud lepingut) méju

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 207 1diget 3 ja loike 4 esimest

16iku koostoimes artikli 218 16ikega 9,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut
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ning arvestades jargmist:

(1

)

©)

Euroopa — Vahemere piirkonna leping (millega luuakse assotsiatsioon iihelt poolt Euroopa
thenduste ja nende liikmesriikide ning teiselt poolt Maroko Kuningriigi vahel)! (edaspidi
,,assotsieerimisleping®) sdlmiti liidu nimel ndukogu ja komisjoni otsusega 2000/204/EU,

ESTU? ning see joustus 1. mirtsil 2000.

Noukogu kiitis otsusega (EL) 2019/2173 heaks Euroopa Liidu ja Maroko Kuningriigi
vahelise kirjavahetuse vormis lepingu (millega muudetakse assotsieerimislepingu
protokolle nr 1 ja nr 4)* (edaspidi ,,muutmisleping *) sdlmimise, et laiendada
assotsieerimislepingus sitestatud tariifseid soodustusi Li4ne-Saharast parinevatele

toodetele.

Assotsieerimislepingu artikliga 81 luuakse assotsieerimiskomitee, mille iilesandeks on
assotsieerimislepingu haldamine. Assotsieerimiskomitee on vastavalt assotsieerimislepingu
artiklile 83 volitatud tegema otsuseid assotsieerimislepingu haldamise kohta ning

assotsiatsieerimisnoukogu poolt temale delegeeritud valdkondades.

EUT L 70, 18.3.2000, 1k 2.

Noukogu ja komisjoni 26. jaanuari 2000. aasta otsus 2000/204/EU, ESTU Euroopa —
Vahemere piirkonna lepingu (millega luuakse assotsiatsioon iihelt poolt Euroopa ithenduste
ja nende liikmesriikide ning teiselt poolt Maroko Kuningriigi vahel) sdlmimise kohta (EUT
L 70, 18.3.2000, 1k 1).

Noukogu 28. jaanuari 2019. aasta otsus (EL) 2019/217 Euroopa Liidu ja Maroko
Kuningriigi vahelise kirjavahetuse vormis lepingu (millega muudetakse Euroopa —
Vahemere piirkonna lepingu (millega luuakse assotsiatsioon iihelt poolt Euroopa tihenduste
ja nende litkmesriikide ning teiselt poolt Maroko Kuningriigi vahel) protokolle nr 1 ja nr 4)
sOlmimise kohta (ELT L 34, 6.2.2019, Ik 1).

ELT L 34, 6.2.2019, 1k 4.
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)
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Assotsieerimiskomitee peab hiljemalt kahe kuu jooksul parast muutmislepingu joustumist
vOtma vastu otsuse, mis késitleb muutmislepingu moju hindamise korda, keskendudes
sddstvale arengule avalduvale mojule, mis puudutab eelkdige lepingust mdjutatud

elanikkonnale kaasnevat kasu ja Ladne-Sahara loodusvarade kasutamist.

On asjakohane méérata kindlaks liidu nimel assotsieerimiskomitees voetav seisukoht, sest

kavandatav otsus on liidu jaoks siduv.

Selleks et jélgida muutmislepingu moju asjaomasele elanikkonnale ja asjaomase
territooriumi loodusvarade kasutamisele, on muutmislepinguga sonaselgelt ette ndhtud
asjakohane raamistik ja menetlus, et lepinguosalised saaksid korrapirase teabevahetuse
abil hinnata lepingu mdju selle rakendamise ajal. Liit ja Maroko Kuningriik leppisid kokku
teabe vahetamises viahemalt kord aastas assotsieerimiskomitee raames. Seega on
asjakohane méérata kindlaks hindamise tdpne kord, eesmérgiga see assotsieerimiskomitees

vastu votta.

Teabevahetuse eesmérk vastab eesmaérgile, mis seati 11. juuni 2018. aasta aruandes, mille
koostasid komisjoni talitused koos Euroopa vilisteenistusega ning mis késitleb Laane-
Sahara toodete suhtes soodustariifide kohaldamise laiendamisest Lé&ne-Sahara

elanikkonnale tekkivat kasu ja asjaomase elanikkonnaga peetud konsultatsioone.

5588/20

RELEX.2.B ET



®)

)

(10)

Mis puutub territooriumi majandusele avalduvasse mdjusse, kisitlevad seni kittesaadavad
andmed peamiselt pdllumajandust ja kalandust, kuid soodustused on seotud koigi
toodetega; seega voivad vahetatavad andmed muutuda vastavalt Lidéne-Sahara tegevusele.
Seejuures ei seondu teabevahetus iliksnes majanduslike aspektidega (kasuga kitsamas
tahenduses); see peab vdimaldama ka laiemat hindamist, mis hdlmab niiteks sddstvat

arengut ja moju loodusvarade kasutamisele.

Uhtlasi on Maroko Kuningriik ndustunud looma Li#ne-Saharast pirinevate toodete liitu
eksportimist késitlevate statistiliste andmete kogumiseks eraldi siisteemi; need andmed

tehakse iga kuu kéttesaadavaks komisjonile ja liikmesriikide tollidele.

Maroko Kuningriik voib kiisida liidult teavet teatavate Maroko Kuningriigile huvi
pakkuvate spetsiifiliste toodete tootmise ja nendega kauplemise kohta, tuginedes

olemasolevatele infosiisteemidele,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:
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Artikkel 1

Seisukoht, mis voetakse liidu nimel Euroopa — Vahemere piirkonna lepingu (millega luuakse
assotsiatsioon tihelt poolt Euroopa iithenduste ja nende liikmesriikide ning teiselt poolt Maroko
Kuningriigi vahel) artikliga 81 moodustatud ELi-Maroko Kuningriigi assotsieerimiskomitee

istungil, pdhineb kéesolevale otsusele lisatud assotsieerimiskomitee otsuse eelndul.

Artikkel 2
Kéesolev otsus joustub selle vastuvotmise paeval.

Briissel,

Noukogu nimel

eesistuja
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EELNOU:

ELi-MAROKO KUNINGRIIGI
ASSOTSIEERIMISKOMITEE OTSUS nr ../.....,

mis kiisitleb Euroopa Liidu ja Maroko Kuningriigi vahelist teabevahetust,
et hinnata kirjavahetuse vormis lepingu
(millega muudetakse Euroopa — Vahemere piirkonna lepingu
(millega luuakse assotsiatsioon iihelt poolt Euroopa iihenduste ja
nende liikmesriikide ning teiselt poolt Maroko Kuningriigi vahel)

protokolle nr 1 ja nr 4), moju

ELi-MAROKO KUNINGRIIGI ASSOTSIEERIMISKOMITEE,

vottes arvesse Euroopa — Vahemere piirkonna 26. veebruari 1996. aasta lepingut, millega luuakse
assotsiatsioon tihelt poolt Euroopa iihenduste ja nende liikmesriikide ning teiselt poolt Maroko

Kuningriigi vahel, eriti selle artiklit 83,

vottes arvesse Euroopa Liidu ja Maroko Kuningriigi vahelist 25. oktoobri 2018. aasta kirjavahetuse
vormis lepingut, millega muudetakse Euroopa — Vahemere piirkonna lepingu (millega luuakse
assotsiatsioon iihelt poolt Euroopa ithenduste ja nende liikmesriikide ning teiselt poolt Maroko

Kuningriigi vahel) protokolle nr 1 ja nr 4,
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ning arvestades jargmist:

(1

2)

3)

4

Euroopa Liidu ja Maroko Kuningriigi vaheline kirjavahetuse vormis leping, millega
muudetakse Euroopa — Vahemere piirkonna lepingu (millega luuakse assotsiatsioon tihelt
poolt Euroopa iihenduste ja nende liikkmesriikide ning teiselt poolt Maroko Kuningriigi
vahel) protokolle nr 1 ja nr 4 (edaspidi ,,kirjavahetuse vormis leping*), joustus 19. juulil

2019.

Solmitud kirjavahetuse vormis leping ei piira Euroopa Liidu ja Maroko Kuningriigi

seisukohti Ladne-Sahara staatuse kohta.

Kirjavahetuse vormis lepingu alusel kohaldatakse Ladne-Saharast parinevate toodete
suhtes, mida kontrollib Maroko Kuningriigi toll, samu kaubandussoodustusi, nagu need,
mida Euroopa Liit annab Euroopa — Vahemere piirkonna lepinguga (millega luuakse
assotsiatsioon iihelt poolt Euroopa iithenduste ja nende liikmesriikide ning teiselt poolt

Maroko Kuningriigi vahel) (edaspidi ,,assotsieerimisleping*) hdlmatud toodetele.

Partnerluse vaimus ja selleks, et lepinguosalistel oleks vdimalik hinnata kirjavahetuse
vormis lepingu mdju, eelkdige siddstvale arengule, ning vottes arvesse, millist kasu saavad
lepingust mojutatud inimesed ja kuidas kasutatakse lepingust mojutatud territooriumi
loodusvarasid, on Euroopa Liit ja Maroko Kuningriik leppinud kokku teabe vahetamises

assotsieerimiskomitee raames viahemalt kord aastas.
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(%) Konealuse hindamise korra votab vastu assotsieerimiskomitee,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:
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Artikkel 1

1. Partnerluse vaimus ja selleks, et lepinguosalistel oleks vdimalik hinnata kirjavahetuse
vormis lepingu moju selle rakendamise ajal séédstva arengu seisukohast, on Euroopa Liit ja
Maroko Kuningriik leppinud kokku vahetada assotsieerimiskomitee raames teavet igal

aastal.

2. Euroopa Liit ja Maroko Kuningriik vahetavad peamistes lepingust mojutatud
tegevusvaldkondades asjakohasteks peetavaid andmeid ning statistilist, majandusalast,
sotsiaalset ja keskkonnaalast teavet, mis késitleb eelkdige seda, millist kasu saavad
kirjavahetuse vormis lepingust mojutatud inimesed ja kuidas kasutatakse kirjavahetuse
vormis lepingust mdjutatud territooriumi loodusvarasid. Asjakohane teave on loetletud

kéesoleva otsuse lisas.

Teabevahetus toimub kirjaliku teatise alusel, mis edastatakse hiljemalt iga aasta mértsi
16pus; teatise kohta voib esitada selgitusndudeid ja tdiendavaid kiisimusi, mis piirduvad
kiesolevas otsuses kindlaks mairatud valdkondadega. Vastused edastatakse hiljemalt iga

aasta juuni 1opus.

3. Lisaks leppisid lepinguosalised partnerluse vaimus ja selleks, et lepinguosalistel oleks
voimalik hinnata kirjavahetuse vormis lepingu mdju, kokku selles, et Maroko Kuningriik
voib kiisida Euroopa Liidult teavet Maroko Kuningriigile erilist huvi pakkuvate
spetsiifiliste toodete tootmise ja nendega kauplemise kohta, tuginedes olemasolevatele

infostisteemidele.
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Selleks edastab Maroko Kuningriik oma taotluse Euroopa Liidule kirjalikult hiljemalt iga
aasta martsi 1opus; teatise kohta vdib esitada selgitusndudeid ja tdiendavaid kiisimusi.

Vastused edastatakse hiljemalt iga aasta juuni lopus.

4. Lepinguosalised votavad kdnealused teatised teatavaks assotsieerimiskomitee raames kord
aastas.
5. Assotsieerimiskomitee jareldusi sisaldava protokolli kiidavad lepinguosalised heaks

istungile jargneva kuu jooksul.

Artikkel 2

Lisa on kéesoleva otsuse lahutamatu osa.

Artikkel 3

Kéesolev otsus joustub selle vastuvdtmise pdeval.

ELi-Maroko Kuningriigi

assotsieerimiskomitee nimel
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LISA

KIRJAVAHETUSE VORMIS LEPINGUS SATESTATUD
TEABEVAHETUSE RAAMES ASJAKOHANE TEAVE

Vahetatav teave peab voimaldama ajakohastada komisjoni talituste ja Euroopa vélisteenistuse 11.
juuni 2018. aasta {ihisaruannet!. Teabevahetus peab seega hdlmama iiksikasjalikku teavet, mis
voimaldaks hinnata kirjavahetuse vormis lepingu moju selle rakendamise ajal, sealhulas tildist
teavet lepingust mojutatud territooriumi ja elanikkonna kohta. Konealune teave on ette ndhtud
iiksnes hindamiseks ja nimetatud aruande ajakohastamiseks komisjoni ja Euroopa vilisteenistuse

poolt. Asjakohane teave on iildjoontes jargmine.
1. Maroko Kuningriigi esitatav teave
a)  Uldine teave:
* sotsiaal-majanduslik ja keskkonna statistika
b)  Andmed peamiste ekspordivaldkondade kohta:
* tootmine toote liikide kaupa;
* viljeldav pindala ning saakide maht;
* eksport Euroopa Liitu ning selle maht ja viértus;

* kirjavahetuse vormis lepinguga holmatud valdkondadega seotud kohalike

majandustegevuses osalejate tegevus ja loodud todkohad;

11. juuni 2018. aasta aruanne Ladne-Sahara toodete suhtes soodustariifide kohaldamise
laiendamisest Ladne-Sahara elanikkonnale tekkiva kasu ja asjaomase elanikkonnaga peetud
konsultatsioonide kohta (SWD(2018) 346 final).
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* sddstev ressursikasutus;
* tootmisettevotted.
ELi esitatav teave

Teave Maroko Kuningriiki eksporditud toodete kohta tollikoodi, mahu ja véartuse kaupa

ning andmete olemasolu korral teave eritoodete tootmise kohta.
Muu asjakohane teave

Vastavalt Euroopa Komisjoni ja Euroopa Liidu juures asuva Maroko Kuningriigi esinduse
6. detsembri 2018. aasta kirjavahetusele loob Maroko Kuningriik kirjavahetuse teel
muudetud assotsieerimislepinguga hdlmatud eksporti kdsitleva teabe kogumise siisteemi,
mis annab siistemaatiliselt ja korrapdraselt ning teeb iga kuu kéttesaadavaks tdpsed
andmed, mis vdoimaldavad Euroopa Liidul saada l&bipaistvat ja usaldusvéirset teavet liitu
suunatud ekspordi péritolu kohta piirkondade kaupa!. Euroopa Komisjonil on vahetu

juurdepdids neile andmetele, mida ta jagab Euroopa Liidu litkmesriikide tollidega.

Maroko Kuningriik saab aga omalt poolt ldbipaistvat ja usaldusvéérset teavet Maroko

Kuningriiki suunatud Euroopa Liidu ekspordi kohta.

1 NB: stisteem on kasutusel alates 1. oktoobrist 2019.
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